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REGLAMENTO (CEE) N° 862/91 DE LA COMISION
de 8 de abril de 1991

por el que se establecen las disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE) n°
3491/90 del Consejo relativo a las importaciones de arroz originario de
Bangladesh

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3491/90 del Consejo, de 26
de noviembre de 1990, relativo a las importaciones de
arroz originario de Bangladesh (') y, en particular, su
articulo 3,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11
de junio de 1983, relativo al valor de la unidad de cuenta
y a los tipos de conversién que deben aplicarse en el
marco de la politica agricola comin (3), cuya ltima modi-
ficacién la constituye el Reglamento (CEE) n° 2205/90 (%),
y, en particular, el apartado 3 de su articulo §,

Visto el dictamen del Comité monetario,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3491/90 esta-
blece que la exaccién reguladora calculada de confor-
midad con el articulo 11 del Reglamento (CEE) n°
1418/76 del Consejo (*), cuya ultima modificacién la cons-
tituye el Reglamento (CEE) n° 1806/89 (%), se reducird en
un 50 % vy en un elemento global diferente segin el
grado de elaboracion del arroz, siempre y cuando se haya
percibido un derecho equivalente en el momento de la
exportacién del tercer pais de que se trate;

Considerando que el derecho a la exportacién sélo puede
percibirse de manera exacta si se conoce el importe de la
exaccion reguladora que se aplicard en el momento de la
importacién en la Comunidad ; que, por lo tanto, dicha
exaccion debe fijarse por anticipado ;

Considerando que conviene asegurarse de que el pais
exportador ha percibido realmente un derecho a la expor-
tacién cuyo importe sea equivalente a la reduccién de la
exaccion aplicada;

Considerando que el articulo 3 ter del Reglamento (CEE)
n° 3152/85 de la Comisidén, de 11 de noviembre de 1985,
por el que se establecen modalidades de aplicacion del
Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo referente al
valor de la unidad de cuenta y a los tipos de conversién
aplicables en el marco de la politica agricola comun (°),
cuya Gltima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n° 3237/90 ("), determina el tipo que debe aplicarse
para convertir en moneda nacional de un Estado miembro
un importe expresado en la moneda nacional de un tercer
pais ;
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Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3491/90 prevé
asimismo que para que pueda aplicarse la reduccidén de la
exaccién reguladora debe presentarse un certificado de
origen ; que procede aplicar lo dispuesto en el Regla-
mento (CEE) n° 3850/89 de la Comisién, de 15 de
diciembre de 1989, por el que se establecen, para determi-
nados productos agricolas que gozan de regimenes espe-
ciales de importacién, disposiciones de aplicacion del
Reglamento {CEE) n° 802/68 del Consejo, relativo a la
definicién comin de la nocién de origen de las mercan-
cias (*), y fijar condiciones para su validez;

Considerando que procede prever las medidas administra-

“tivas adecuadas para garantizar que no se sobrepase el

volumen del contingente fijado ;

Considerando que para la gestiéon del contingente es
necesario que los Estados miembros comuniquen a la
Comisi6én las cantidades para las que se solicitan certifi-
cados de importacidn de arroz originario de Bangladesh ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El importe de las exacciones reguladoras a que se refiere
el apartado 1 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n°
3491/90 seran determinados semanalmente por la Comi-
sién, basandose en las exacciones reguladoras fijadas de

"acuerdo con los criterios del articulo 11 del Reglamento

(CEE) n° 1418/76.

Articulo 2

1.  En lo que se refiere a la prueba documental del
origen de las mercancias para las importaciones efectuadas
en virtud del Reglamento (CEE) n° 3491/90, se aplicara lo
dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 3850/89.

Se utilizara el modelo de certificado de origen que figura
en el Anexo del presente Reglamento.

2. El certificado de origen a que se refiere el apartado 1
serd valido en un plazo de noventa dias a partir de la
fecha de su expedicién y, como maximo, hasta el 31 de
diciembre del mismo afio.

3. La autoridad competente para expedir certificados de
origen sera el Export Promotion Bureau of Bangladesh.

() DO n° L 374 de 22. 12. 1989, p. 8.
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Articulo 3 ficado de origen a que se refiere el articulo 2, obligara a
. . . importar de Bangladesh. Ademas, la exaccidon reguladora a

1. La prueba a que se refiere el primer guidén del apar-

tado 2 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 3491/90
consistird en - la insercién, por parte de las autoridades
competentes de Bangladesh, de una de las indicaciones

siguientes en el apartado « observaciones » del certificado -

de origen :

— «Derecho especial percibido a la
exportacién del arroz »

— « Seerafgift, der opkraeves ved eksport
af ris »

— «Bei der Ausfuhr von Reis erhobene
Sonderabgabe »

— « Ed1k6g Sao1loc mov elompdtteTan
kot v eoyoyn pulod » Importe

— «.Special charge collected on export of } en moneda

© rice» nacional

— «Taxe spéciale percue a Uexportation
du riz »

— «Tassa speciale riscossa all’esporta-
zione del riso »

— « Bij uitvoer van de rijst opgelegde
bijzondere heffing »

— «Taxa especial cobrada a exportacdo
de arroz ». /

2. En caso de que el derecho percibido por el pais
exportador sea inferior a la reducciéon a que se refiere el
apartado 1 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n°
3491/90, la reduccién se limitard al importe percibido.

3. Para convertir el importe del derecho a la exporta-
cién percibido en Bangladesh en la moneda del Estado
miembro importador se utilizara el tipo de cambio a que
se refiere el articulo 3 fer del Reglamento (CEE) n°
3152/85 vigente el dia de la fijacién por anticipado de la
exaccion reguladora.

Articulo 4

1. Para beneficiarse de la reduccién de la exaccién
reguladora a que se refiere el articulo 1 del Reglamento
(CEE) n° 3491/90, la solicitud del certificado de importa-
cidén y el propio certificado, ademas de cumplir todas las
condiciones establecidas por la normativa comunitaria,
deberan incluir lo siguiente :

a) en la casilla 20 y en la casilla 24 repectivamente, una
de las indicaciones siguientes :
— «Exaccién reguladora reducida Bangladesh »
— «Reduceret afgift Bangladesh »
— «Verminderte Abschopfung Bangladesch »
— « Melwouévn ewopopd Mnoykioavtég »
— «Reduced levy Bangladesh »
— "« Prélevement réduit Bangladesh »
— «Prelievo ridotto Bangladesh »
— « Verminderde heffing Bangladesh »
— « Direito nivelador reduzido Bangladesh »;

b) en la casilla 8, la indicacién Bangladesh.

2. El certificado de importacidén, expedido para una
cantidad que no sobrepase la que se menciona en el certi-

la importacién debera fijarse por anticipado.

3. El certificado de importacion a que se refiere el
apartado 1 se expedird el quinto dia habil siguiente a
aquél en que se haya presentado la solicitud, siempre y
cuando no se haya adoptado en este plazo una medida de
suspension de la fijacion por anticipado de la exaccidén
reguladora 0 no se haya alcanzado la cantidad méixima’
que puede beneficiarse de la reduccidon de la exaccion.

4. Cuando las cantidades solicitadas sobrepasen la
cantidad para la que se haya concedido una exaccidon
reguladora reducida, la Comisién fijard un porcentaje
tnico de reduccién de las cantidades solicitadas.

En este caso, el certificado se expedira para las cantidades
que resulten de la aplicacion de este porcentaje unico de
reduccion de las cantidades solicitadas.

No obstante, en caso de que este porcentaje dé lugar a la
expedicién de certificados para una cantidad inferior a 20
toneladas, el operador podra renunciar a su solicitud y se
liberara la garantia correspondiente. Los Estados miem-
bros comunicaran a la Comisién a mas tardar, en un plazo
de dos dias, las cantidades que hayan sido objeto de tal
renuncia.

5. Cuando se expida un certificado de importacién para
una cantidad inferior a la solicitada, se reducird de forma
equivalente el importe de la garantia.

Articulo 5

Los Estados miembros comunicaran por télex a la Comi-
sién los datos siguientes :

a) cantidades, por tipos de arroz originario de Bangladesh,
para las que se haya solicitado un certificado de impor-
tacion ;

b) cantidades, por tipos de arroz, para las que se haya
expedido efectivamente el certificado de importacidn,
con indicacién de la fecha y del pais exportador (Ban-
gladesh);

c) cantidades, por tipos de arroz, correspondientes a certi-
ficados no utilizados ;

d) cantidades, por tipos de arroz, correspondientes a certi-
ficados de importacién anulados en virtud del articulo
36 del Reglamento (CEE) n° 3719/88 de la Comision

()-

Estos datos deberan comunicarse separadamente de los
datos relativos a las demas solicitudes de certificados de
importacién en el sector del arroz y con arreglo a las
mismas modalidades.

Articulo 6
El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia

siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

() DO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.



ANEXO0

1 Expedidor

CERTIFICADO DE ORIGEN

para la importacion de productos agticolas
en la Comunidad Econémica Europea

No

ORIGINAL

2 Destinatario {Indicacién facultativa)

3 AUTORIDAD DE EXPEDICION

4 Pais de origen BANGLADESH

NOTAS
A. El formulario del certificado se deberéd rellenar a maquina de
escribir o mediante un procedimiento mecanografico o similar.

B. El original del certificado se debera presentar, junto con la declara-
cion de despacho a libre practica, en la aduana competente en la
Comunidad.

5 Observaciones

6 N° de orden — Marcas y numeracion — Numero y naturaleza de los bultos — DESIGNACION DE LA MERCANCIA

7 Masa bruta y
neta (kg)

8 SE CERTIFICA QUE LAS MERCANCIAS SENALADAS ANTERIORMENTE SON ORIGINARIAS DEL PAIS QUE FIGURA EN LA CASILLA N°4 Y QUE

LAS INDICACIONES DE LA CASILLA N° 5 SON CORRECTAS.

Lugar y fecha de expedicion : Firma :

Sello de la autoridad de expedicion:

9 RESERVADO A LAS AUTORIDADES ADUANERAS EN LA COMUNIDAD
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 8 de abril de 1991.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision



